           FINALITA’ GENERALI DI “LINGUA”

· Promuovere e mantenere la diversità linguistica  nell’ambito dell’Unione;

· Migliorare la qualità dell’insegnamento e  apprendimento delle lingue

· agevolare l’accesso a un apprendimento delle lingue lungo tutto l’arco della vita, adeguato alle esigenze individuali

Nel contesto di LINGUA, l’insegnamento delle lingue riguarda l’insegnamento e apprendimento, come lingue straniere, di tutte le lingue ufficiali della Comunità, nonché dell’irlandese e del lussemburghese e dei paesi candidati all’adesione che partecipano al programma SOCRATES.  

Una particolare attenzione è dedicata alla promozione della conoscenza delle lingue ufficiali della Comunità meno diffuse e meno insegnate.

LINGUA  si articola in due parti, ciascuna con una serie di obiettivi specifici : 

LINGUA 1 ( Promozione dell’apprendimento delle Lingue)

LINGUA 2 ( Sviluppo di materiali  e strumenti didattici) 

Profilo del partenariato

Il partenariato deve comprendere almeno un istituto ammissibile in almeno tre paesi partecipanti, dei quali almeno uno dev’essere uno Stato membro dell’UE. 

Nel partenariato devono essere presenti anche istituti dei paesi dove si parlano le lingue interessate.

Uno degli istituti deve fungere da coordinatore ed assumersi il compito di predisporre la bozza di massima dei progetti, di presentare la relativa domanda di sostegno finanziario, di provvedere alla corretta amministrazione del progetto, rendendo conto del denaro speso, di presentare una relazione sugli esiti del progetto. 

Uno dei partner deve assumersi la responsabilità specifica di garantire la più ampia diffusione dei risultati del progetto.

ORGANISMI ELEGGIBILI

· Nell’ambito di Lingua sono ammissibili i seguenti tipi di organismi:

· scuole, istituti d’istruzione per adulti, centri per l’insegnamento aperto e a distanza

· università, centri di formazione iniziale o permanente per insegnanti di lingue, centri risorse per l’apprendimento delle lingue

· istituti che preparano curricoli, rilasciano diplomi e elaborano metodi di verifica e valutazione delle conoscenze

· enti locali o regionali

· associazioni locali, regionali o europee attive nel campo dell’insegnamento o apprendimento delle lingue

· associazioni culturali e di sostegno allo studio delle lingue

· scuole di lingue

· società radiofoniche, televisive o di comunicazione presenti su Internet

· editori, produttori o distributori di software

LINGUA 1        – Promozione dell’apprendimento delle  Lingue
Obiettivi

Lingua 1 si prefigge gli obiettivi di promuovere l’insegnamento e l’apprendimento delle lingue, di sostenere la diversità linguistica nell’ambito dell’Unione e di promuovere il miglioramento qualitativo delle strutture e dei sistemi di insegnamento delle lingue

Nello specifico, l’azione è intesa a :

· favorire la sensibilizzazione dei cittadini in merito al carattere multilinguistico dell’Unione e ai vantaggi dell’apprendimento delle lingue  lungo tuttto l’arco della vita, incoraggiandoli ad intraprenderne lo studio;

· migliorare l’accesso alle risorse per l’apprendimento delle lingue e aumentare il sostegno a chi studia le lingue straniere;

· promuovere la diffusione di informazioni in merito a tecniche innovative e buone pratiche nell’insegnamento delle lingue straniere in Europa tra i gruppi destinatari ( in particolare responsabili in materia di istruzione e docenti)

Tutti i progetti devono mirare alla creazione di un prodotto specifico ( la sola costituzione di un partenariato non costituisce un progetto)  all’interno del periodo di tempo necessario per la realizzazione delle attività del progetto stesso.

Attività finanziate nell’ambito di Lingua 1

 Esempi di tipologie di attività:

· Campagne di informazione

· Concorsi

· Premi

· Contrassegni

· Studi e analisi

· Strumenti per il riconoscimento delle competenze linguistiche incentrati in particolare sulle seguenti aree:

a. comprensione multilingue

b. competenza linguistica parziale, quale comprensione scritta e orale di una lingua

c. competenza linguistica minima

d. acquisizione del grado di conoscenza delle lingue straniere richiesto in situazioni e contesti particolari, purchè non sia in connessione con professioni specifiche (questa fattispecie rientrerebbe nell’ambito di competenza del programma Leonardo da Vinci)

e. analisi dei problemi connessi all’insegnamento e all’apprendimento delle lingue in relazione all’ulteriore ampliamento della Comunità)

Gruppi destinatari delle attività

· Grande pubblico

· Gruppi specifici quali genitori o abitanti di paesi/regioni    dove le persone che studiano le lingue sono poco numerose

· Insegnanti

· Le attività devono mirare a:

· Promuovere la consapevolezza dei vantaggi dell’apprendimento delle lingue;

· Motivare le persone a studiare le lingue;

· Fornire informazioni sugli strumenti e sui metodi disponibili ( ad esempio il valore della comprensione multilingue ( ossia la capacità di comprendere una lingua grazie alla conoscenza di un’altra lingua della stessa famiglia) e della competenza parziale (   ad esempio: imparare a comprendere una lingua senza essere in grado di scriverla o di parlarla) 

Area 2

Esempi di tipologie di attività per favorire l’accesso dei singoli all’apprendimento delle lingue

Progetti pilota, tra cui lo scambio d’informazioni e la creazione di reti di risorse per l’apprendimento linguistico, ad esempio nei seguenti campi:

a. informazione al pubblico  in merito alle opportunità disponibili nei centri di risorse

b. scambi di conoscenze, in particolare nell’apprendimento autodidattico e a distanza

c. attuazione di nuove iniziative, come Club linguistici per sensibilizzare il pubblico in merito alle risorse disponibili

d. formazione del personale dei centri di risorse

e. apertura dei centri di risorse esistenti al pubblico o ad altri gruppi destinatari

f.  offerta di maggiori risorse per l’apprendimento delle lingue da parte delle autorità locali, attraverso le biblioteche pubbliche, le scuole, le associazioni ecc.

g. aumento del numero di lingue offerte; approcci innovativi

h. realizzazione di materiale per l’apprendimento autodidattico per gli allievi delle scuole secondarie

Le attività sono destinate al grande pubblico o a settori con esigenze specifiche

Lo scopo è quello di favorire l’accesso dei singoli all’apprendimento delle lingue

Per ulteriori informazioni su LINGUA, con esempi di attività, consultare il sito WEB:

http://europa.eu.int/comm/education/languages/index.html

Area 3

Scambio e diffusione tra responsabili in merito ad approcci innovativi

Esempi di tipologia di attività:

· preparazione e organizzazione di colloqui, seminari, convegni ecc.

· pubblicazioni specialistiche

· creazione e promozione di associazioni e reti incentrate ad esempio sulle seguenti aree:

a. insegnamento precoce delle lingue

b. comprensione multilingue

c. competenza linguistica parziale, quale la comprensione orale e scritta, o competenza linguistica minima

d. sviluppo di misure che promuovono l’acquisizione del grado di conoscenza delle lingue straniere richiesto in situazioni e contesti particolari , purchè tali misure non siano connesse con professioni specifiche ( in tal caso rientrerebbero nell’ambito di competenza del programma Leonardo da Vinci)

e. analisi dei problemi connessi all’insegnamento e all’apprendimento in relazione all’ulteriore ampliamento della Comunità                                                        

 I gruppi destinatari di tali attività sono funzionari pubblici di alto livello e Ispettori
LINGUA 2 – Sviluppo di materiali e strumenti didattici

Lingua 2     prosegue in larga misura il lavoro avviato dall’Azione Lingua D nel corso della prima fase di SOCRATES.     

Si prefigge di contribuire a migliorare gli standard dell’insegnamento e apprendimento delle lingue incoraggiando lo sviluppo di nuovi strumenti e una più ampia diffusione di quelli già esistenti.

OBIETTIVI OPERATIVI SPECIFICI
· Incoraggiare l’innovazione nello sviluppo di strumenti per l’apprendimento e l’insegnamento delle lingue in tutti i settori dell’istruzione

· promuovere la condivisione di buone pratiche

· fornire una maggiore varietà di materiale per l’insegnamento delle lingue, favorendo la realizzazione di strumenti linguistici poco diffusi in commercio

· incoraggiare l’acquisizione di un sufficiente livello di conoscenza delle lingue richiesto in particolari siruazioni e contesti purchè tali misure non siano connesse con una specifica professione ( in tal caso rientrerebbero nell’ambito di competenza del Leonardo da Vinci)

· migliorare la distribuzione e la disponibilità di prodotti

Lingua 2 fornisce un sostegno finanziario a progetti che prevedono la collaborazione su scala europea per l’elaborazione e lo scambio di curricoli innovativi, di metodologie e materiali didattici, di strumenti efficaci per la valutazione delle competenze linguistiche acquisite.

I progetti riguardano la creazione, l’adattamento, il perfezionamento o lo scambio di uno o più dei seguenti prodotti:

· mezzi e materiali didattici per l’insegnamento delle lingue straniere

· metodi e strumenti per riconoscere e valutare le competenze linguistiche

· curricoli
CRITERI DI SELEZIONE

LINGUA è un’azione centralizzata all’interno di SOCRATES. Ciò significa che i progetti  vengono selezionati a livello centrale dalla Commissione europea, anche se le Agenzie Nazionali possono esprimere il loro parere.

   I progetti Lingua saranno valutati  se:

· specificano in modo chiaro e coerente il proprio approccio didattico

· danno un apporto efficace al pluralismo e alla diversificazione dell’apprendimento delle lingue, con priorità per le meno diffuse e le meno insegnate

· riguardano numerose lingue eleggibili

· definiscono con precisione il gruppo o i gruppi destinatari

· promuovono l’apprendimento delle lingue per le persone svantaggiate

· tengono conto degli aspetti culturali delle lingue oggetto dell’apprendimento 

       Sarà dedicata particolare attenzione a progetti che:

· siano sostenuti da un’analisi dei bisogni particolarmente approfondita che dimostri l’originalità del progetto;

· si impegnino a sperimentare il Quadro comune europeo di riferimento per definire gli obiettivi e valutare i risultati;

· facciano un uso appropriato dei metodi di insegnamento aperto e a distanza nonché di nuove tecnologie;

· prevedano l’adattamento ad altre lingue di prodotti già esistenti

Per preparare i progetti sono previsti aiuti finanziari

Si possono ottenere, nell’ambito di SOCRATES, sovvenzioni per l’insegnamento/apprendimento delle lingue nel quadro delle azioni Comenius, Erasmus e Gruntvig.

I progetti saranno finanziati per un massimo di tre anni consecutivi. Occorre specificare e motivare la durata prevista. Il sostegno finanziario comunitario viene accordato sotto forma di cofinanziamento: occorre cercare e dichiarare le fonti aggiuntive.

La Commissione organizza nel corso di ogni anno contrattuale una o due riunioni alle quali i coordinatori dei progetti sono tenuti a partecipare.        
